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บทที่ 1 
 

บทนํา 
 
1.1 ความเปนมา 
 ฐานขอมูลเปนสิ่งที่จําเปนสําหรับการดําเนินงานขององคกรในปจจุบันเปน   
อยางย่ิง การที่ผูใชจะดําเนินงานกับฐานขอมูลไดนั้น  ตองอาศัยซอฟตแวรที่เรียกวา ระบบจัดการ
ฐานขอมูล หรือ Database Management Systems (DBMS) ซึ่งอํานวยความสะดวกในการจัดเก็บ
และการดําเนินงานกับฐานขอมูล ดังนี้คือ  การจัดการโครงสรางฐานขอมูล หมายถึง การกําหนด     
การปรับปรุง การลบและการแสดงโครงสรางฐานขอมูล  และการจัดการฐานขอมูล หมายถึง     
การเพิ่ม การลบ การปรับปรุงขอมูลในฐานขอมูล และสุดทายคือการสอบถามเพื่อดึงขอมูลหรือ
สารสนเทศที่ตองการจากฐานขอมูล  
  ระบบจัดการฐานขอมูลเชิงสัมพันธ หรือ Relational Database Management 
Systems (RDBMS) เปนระบบจัดการฐานขอมูลชนิดหนึ่ง ซึ่งขอมูลที่จัดเก็บภายในฐานขอมูล   
จะจัดเก็บอยูในรูปของตารางสองมิติที่มีความสัมพันธกัน โดยโครงสรางฐานขอมูลจะตองมี      
คุณสมบัติตามที่ Dr. E.F. Codd ไดเสนอในป 1970 [Codd, 1970] 
  MiniRDBMS เปนระบบจัดการฐานขอมูลเชิงสัมพันธขนาดเล็ก ซึ่งเปนงานวิทยา
นิพนธระดับมหาบัณฑิตของคุณเบญจมาศ ปญญางาม [เบญจมาศ, 2545] โดยมีวัตถุประสงค
เพ่ือทดลองพัฒนาระบบจัดการฐานขอมูลเชิงสัมพันธตนแบบที่สามารถดําเนินงานพื้นฐาน ไดแก 
การจัดการโครงสรางฐานขอมูลและการจัดการฐานขอมูล  ทําใหสามารถหาแนวทางในการนํา
ระบบไปพัฒนาในสวนอื่นตอไปได โดยในสวนของการสอบถามเพื่อดึงขอมูลหรือสารสนเทศที่
ตองการจากฐานขอมูลที่  MiniRDBMS  ไดพัฒนาขึ้นนั้น ยังเปนการทํางานอยางงายเพื่อทดสอบ
ระบบเทานั้น  

การสอบถามขอมูลและสารสนเทศจากฐานขอมูล  ถือวาเปนสวนที่สําคัญมากของ 
ระบบจัดการฐานขอมูล เนื่องจากไมวาจะเปนการใชระบบจัดการฐานขอมูลในลักษณะใด  จะตอง
มีการสอบถามขอมูลหรือสารสนเทศจากฐานขอมูลทั้งนั้น เพ่ือนําขอมูลหรือสารสนเทศนั้น ๆ ไป
ทํางานอื่น ๆ ตอไป ภาษาสอบถามฐานขอมูลเชิงสัมพันธ (Relational Query Language) มี          
2 ประเภทดวยกัน คือ  ภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิตสัมพันธ (Relational Algebra Query 
Language)  และภาษาสอบถามฐานขอมูลแคลคูลัสสัมพันธ (Relational Calculus Query 
Language) การเพิ่มภาษาสอบถามฐานขอมูลเขาใน MiniRDBMS จะทําให MiniRDBMS เปน
ระบบจัดการฐานขอมูลที่สมบูรณมากขึ้น
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1.2 วัตถุประสงค 
1. เพ่ือออกแบบรูปแบบแถวคําส่ังของภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิต

สัมพันธในลักษณะที่แตละแถวคําส่ังการดําเนินงาน ประกอบดวยตัวดําเนิน
งาน (Operator) และตัวขอมูลที่ใชในการดําเนินงาน (Operand)   

2. เพ่ือสรางตัวแปลภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิตสัมพันธที่ใชรูปแบบแถว
คําส่ังที่ไดออกแบบเพื่อดําเนินงานกับระบบจัดการฐานขอมูลเชิงสัมพันธ  
MiniRDBMS  

 
1.3 งานวิจัยที่เกี่ยวของ 

        งานวิทยานิพนธเร่ือง   MiniRDBMS   :   การพัฒนาระบบจัดการฐานขอมูลเชิง
สัมพันธขนาดเล็ก (MiniRDBMS : An Implementation of a Small RDBMS) เปนการพัฒนา
สวนประกอบหลักสวนหนึ่งของระบบจัดการฐานขอมูลเชิงสัมพันธ  คือสวนของการกําหนด       
โครงสรางฐานขอมูล และสวนของการดําเนินงานพื้นฐานกับขอมูลในฐานขอมูล เพ่ือใหผูใช
สามารถติดตอกับฐานขอมูลในการนําขอมูลเขา ลบขอมูลออกและปรับปรุงแกไขขอมูลเกาที่มีอยู
ในฐานขอมูล ซึ่งประกอบดวยการดําเนินงานพื้นฐานของระบบคือ การจัดการปทานุกรมขอมูล 
(Data Dictionary Management) การจัดการบัฟเฟอร (Buffer Management) และการจัดการ
ความจําสํารอง (Secondary Storage Management)  

           ในงานวิทยานิพนธนี้ไดออกแบบรูปแบบแถวคําส่ัง (Command Line) และ
พัฒนาตัวแปลภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิตสัมพันธ (Relational Algebra Query Language 
Interpreter) เพ่ิมเขาใน MiniRDBMS เพ่ือใชสอบถามขอมูลหรือสารสนเทศจากฐานขอมูลโดย 
แตละคําส่ังถูกนําเขาในรูปแบบแถวคําส่ัง  หลังจากการตรวจสอบความถูกตองทางวากยสัมพันธ
ของภาษาแลว จะแปลความหมาย ดําเนินงาน และแสดงผลลัพธที่ไดทันที  รวมทั้งไดเพ่ิมเติม   
คําส่ังปฏิบัติการเพื่อใหสามารถดําเนินงานสอบถามขอมูลไดครอบคลุมรายละเอียดมากขึ้น 
 
1.4 วิธีดําเนินงาน 

1. ออกแบบรูปแบบแถวคําส่ังดําเนินงานของภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิต
สัมพันธ 8 คําส่ังมาตรฐานที่ถูกนําเสนอโดย Dr. Codd และเพิ่ม 9 คําส่ัง
ใหมเพ่ือใหครอบคลุมรายละเอียดการสอบถามมากยิ่งข้ึน 

2. ออกแบบและพัฒนาตัวแปลภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิตสัมพันธที่ได
ออกแบบ เพ่ิมเขาใน MiniRDBMS โดย 

1. ใชภาษาซีบนระบบปฏิบัติการ Linux 
2. กําหนดเซตของอักขระที่ใชเปนคําสงวน  ตัวแปร คาคงที่ และคําส่ัง 

ปฏิบัติการ 
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3. ใชโปรแกรมอรรถประโยชนช่ือ Yacc เพ่ือนําไปพัฒนาโปรแกรม
พาซเซอร (Parser) สําหรับวิเคราะหวากยสัมพันธของแถวคําส่ัง 

4. พัฒนาโปรแกรมวิเคราะหความหมายและตีความคําส่ัง   และดําเนิน
งาน 

5. พัฒนาโปรแกรมสวนการตรวจสอบความผิดพลาดที่อาจเกิดขึ้น 
          
1.5 ขอบเขตการดําเนินงาน 

1. คําส่ังปฏิบัติการของภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิตสัมพันธที่พัฒนามี
จํานวน 17   คําส่ัง แบงเปน 3 กลุม ไดแก กลุมคําส่ังปฏิบัติการปกติกับเซต 
ประกอบดวย Union, Intersect, Minus และ Cross กลุมคําส่ังปฏิบัติการ
พิเศษกับเซต ประกอบดวย  Project, Select, Join, Divide, Unique, Asce 
และ Dsce กลุมคําส่ังปฏิบัติการแบบฟงกชัน ประกอบดวย  Count, Max, 
Min, Avg, Sum และ Sd 

2. พัฒนาตัวแปลภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิตสัมพันธที่ใชปทานุกรม    
ขอมูลของ  MiniRDBMS  และสามารถดําเนินงานภายใตการดําเนินงาน
ของ  MiniRDBMS ได   

3. รับขอมูลเขาทีละแถวคําส่ังทางแปนพิมพและผลลัพธที่ไดจากการดําเนินงาน
แตละแถวคําส่ังแสดงออกทางจอภาพ 

 
1.6 ขั้นตอนและระยะเวลาการดําเนินงาน 
  ขั้นตอนการดําเนินงาน      มีดังตอไปนี้ 

1. ศึกษาโครงสรางและการดําเนินงานพื้นฐานของระบบจัดการฐานขอมูลเชิง
สัมพันธ  MiniRDBMS  

2. ศึกษาและออกแบบรูปแบบแถวคําส่ังของภาษาสอบถามฐานขอมูลเชิง
สัมพันธแบบพีชคณิตที่จะใช 

3. ศึกษาวิธีและวิเคราะหข้ันตอนการพัฒนาตัวแปลภาษาแบบ Interpreter  
4. ศึกษาและวิเคราะหหาเครื่องมือสําหรับใชชวยพัฒนาตัวแปลภาษา 
5. พัฒนาตัวแปลภาษาที่สามารถทํางานรวมกับ MiniRDBMS ได 
6. ทดสอบใชงานและปรับปรุงแกไขตัวแปลภาษาที่พัฒนา 
7. จัดทํารายงาน  
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ระยะเวลาการดําเนินงาน 
ระยะเวลาการดําเนินงานตามขั้นตอนดําเนินงานขางตนใชเวลาประมาณ 2 ป      

5 เดือน  โดยเริ่มตั้งแตเดือนตุลาคม พ.ศ. 2546 – มีนาคม พ.ศ. 2549 เปนตามตาราง 1-1  
 

ตาราง 1-1 ระยะเวลาดําเนินงาน 

ขั้นตอน 2546 2547 2548 2549 
1.                   
2.                   
3.                   
4.                   
5.                   
6.                   
7.                   
 
 
1.7 สถานที่ดําเนินงาน 

หองปฏิบัติการคอมพิวเตอร    M105   ภาควิชาคณิตศาสตร  คณะวิทยาศาสตร  
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร วิทยาเขตหาดใหญ และหองปฏิบัติการคอมพิวเตอร CS207     
ภาควิชาวิทยาการคอมพิวเตอร คณะวิทยาศาสตร มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร วิทยาเขต      
หาดใหญ 
 
1.8 ประโยชนที่ไดรับ 

1. ประโยชนของการทําวิทยานิพนธ 
ไดตัวแปลภาษาสอบถามฐานขอมูลพีชคณิตสัมพันธสําหรับ    MiniRDBMS 
ทําให MiniRDBMS มีสวนประกอบการทํางานมากยิ่งข้ึน 

2. ประโยชนตอผูพัฒนาระบบ 
(1) การศึกษาตัวอยางและเทคนิคการออกแบบระบบจัดการฐานขอมูลเชิง

สัมพันธ  สามารถนําไปเปนประโยชนตอการเรียนการสอนในรายวิชา   
ที่เก่ียวของกับฐานขอมูลและการพัฒนาซอฟทแวรระบบ 

(2) ทําใหมีความรูและความเขาใจการพัฒนาตัวแปลภาษามากขึ้น 
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1.9 เครื่องมือและอุปกรณที่ใช 
1. ฮารดแวร 
- เครื่องไมโครคอมพิวเตอรสําหรับเปน Server มีสมรรถนะอยางนอยดังนี้ 

  CPU  : Pentium III 1.0 GHz 
   RAM  : 128 MB 
   Hard disk: 20 GB  

- เครื่องไมโครคอมพิวเตอรสําหรับเปน Client มีสมรรถนะอยางนอยดังนี้ 
 CPU  : Pentium III 800 MHz 

            RAM  : 128 MB 
                            Hard disk : 5 GB 

 
2. ซอฟตแวร 

Server 
- ระบบปฏิบัติการ Linux Redhat 9.0  
- ตัวแปลภาษาซี (C Compiler) บนระบบปฏิบัติการ Linux ช่ือ gcc  
- โปรแกรมอรรถประโยชนชวยการตรวจวากยสัมพันธช่ือ Yacc  
- โปรแกรมอรรถประโยชนชวยในการแกไขขอผิดพลาดขณะทดลองการดําเนิน  
   งานโปรแกรมภายใตระบบปฏิบัติการ Linux ช่ือ GNU gdb  
      Client 
- ระบบปฏิบัติการ Window XP  
- โปรแกรม SSH Secure Shell 2.4.0 

 


